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ஒلياتيهدف هذا البحث إلى دراسة      ǫ ساق˓Գ امˤ̮سԳدوات التي تحقق ˔رابطها ̊بر تصن  النصوص في وҡٔيف ا
، Գس˖ˍدال، الإ˨اߦ̊لى ǫٔدوات نحوية م˞ل  Գ˓ساق̽ر̝كز  .النصية تحققا߱ا˭لي وتحليل وظائفها في بناء المعنى وضمان 

كمن  Գ̮سˤام، بۣ̿ ̽رتبط والعطف، الحذف، التكرار في تحق̀ق  الإشكاليةبترابط اҡٔفكار ̊لى المس̑توى العميق. و̝
Գ˓ساق ̡علاقة شكلية، وԳ̮سˤام كترابط دلالي، ومدى كفاية هذه اҡٔدوات في وصف ˔رابط النصوص  بين التوازن

 ؟بمختلف ǫٔنواعها
  النصية   -النص  -الجمߧ  -Գ̮سˤام –:  Գ˓ساق :  المف˗اح الكلمات

Abstract : 
This research explores cohesion and coherence in texts by classifying the tools that 
enhance internal connectivity and analyzing their role in meaning construction and 
textuality. Cohesion relies on grammatical devices like reference, substitution, repetition, 
ellipsis, and conjunction, while coherence ensures a logical flow of ideas. Scholars have 
examined these mechanisms to balance form and content in texts. The key research 
question is how to achieve equilibrium between cohesion as a structural link and 
coherence as a semantic connection, and whether these tools sufficiently explain text 
connectivity across various discourse types? 
Keywords: cohesion- coherence– sentens – text  -  txetuality  
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 مقدمة    
̊لى تحليل ب̱̀ة النصوص، والكشف عن العلاقات والوسائل التي ˓سهم في تحق̀ق  النص لسانياتركز البحث في       

الموضوع اҡٔساسي  النصي˖̀ح فهم مقاصدها البلاغية وǫٔبعادها التداولية. ومن هذا المنطلق، يعد ، مما ا̮سˤاࠐاو ا˓ساقها
والمحوري لهذا الحقل ا̥لساني، ح̀ث تهدف ا߱راسة إلى وصف لغة النص، وت˖ˍع بن̿˗ه التنظيمية والنحوية. ولم تعد الجمߧ 

بوصفه و˨دة كبرى هو الإطار ا߳ي تفهم  النصة، بل ǫٔصبح تعُتبر ǫٔكبر و˨دة تحليلية كاف̀ة في ا߱راسات ا̥لغوية الحديث
 .الجمߧ دا˭ࠁ

تحدԹت ̠بيرة، نظرًا لكون هذا ا߽ال، ا߳ي ̮شˆٔ في الس̑بعي̱̀ات، قد  النص لسانياتومع ذߵ، يواˡه الباحث في 
صطل˪ات، و˭لق ˨اߦ اس̑تمد الك˞ير من مفاهيمه وإجراءاته من تخصصات معرف̀ة م˗دا˭ߧ، مما ǫٔدى إلى تعدد المناهج والم

من Գخ˗لاف حول مفاهيمه وǫٔدواته الت˪ليلية. كما ǫٔن تنوع مصادره واتجاهاته الفكرية و̊دم ارتباطه بمدرسة ǫٔو منهج 
 .محدد جعل البحث ف̀ه يت˯ذ ǫٔشكالاً م˗عددة وفق اҡٔسس التي يعتمدها كل Դحث

جية التي تحكم لسانيات النص، ومدى كفاية في ظل هذا التعق̀د، تطرح إشكالية البحث نفسها حول اҡٔسس المنه 
ة في تحق̀ق ا˓ساق النصوص وا̮سˤاࠐا ما اҡٔسس التي  :كما يثير البحث ˓ساؤلات ̊دة، من ب̿نها .اҡٔدوات ا̥لغوية المقتر˨

اء تقوم ̊ليها لسانيات النص، وما مدى تˆٔ˛رها Դ߽الات المعرف̀ة اҡٔخرى؟ ̠يف ̼ساهم كل من Գ˓ساق وԳ̮سˤام في بن
ஒلياتها؟ ǫ ه الباح˞ين في ضبط مفاهيم لسانيات النص وتصنيفˡت التي تواԹرز الت˪دˊǫٔ نصية النص وتحليل بن̿˗ه؟ وما  

  : ǫٔولا:    في مفهوم النص 
وتعني ǫٔصلا ال̱س̑يج ǫٔو  textus في الثقافة الغربية إلى الكلمة اللاتي̱̀ة Texte , Textاҡٔصل ا̥لغويّ لكلمة نصّ  يعود   

̂ٔخوذا من الفعل اللات̿نيّ اҡٔس̑ياخ ا انتقل هذا المعنى من ال̱س̑يج المادي إلى . 1ويعني ̮سج ǫٔو ˡدل texrereلمضفرة، م
النص، ا߳ي ǫٔصبح ينُظر إليه ك̱س̑يج من الكلمات. وكما يتكوّن ال̱س̑يج من السدى وا̥لحمة والمنوال، فإن النص 

  2 .ي˖شكل من الحروف والكلمات التي تترابط ̊بر الك˗ابة
دلاߦ اصطلاح̀ة ˭اصة في ا߱راسات ا̥لغوية، خصوصًا م̲ذ الثلث اҡٔ˭ير من القرن  (Text) "مصطلح "النص اك˖سب

̂ٔنه م˗والية من الكلمات المنطوقة ǫٔو المك˗وبة، سواء في شكل نصوص ǫٔدبية، مواد مسˤߧ، ǫٔو  العشر̽ن. يعرّفه هارتمان ب
ح̀ث ̼سُ̑ت˯دم لفهم ا̥لغات المنقرضة، وتعلمّ ا̥لغات،  . ويعُدّ النص ǫٔساسًا ̥لت˪ليل ا̥لغوي،3حتى رسائل قصيرة

  4.والترجمة
ن، وهو مفهوم يقترب من ا̦تمييز بين النصّ      ҧنه م̲ظومة الߕم المدُوǫٔ ف النصّ ̊لى ҧوفقًا لتعريف هارتمان، يعُر (Text) 

ف ̊لى ǫٔنه ام˗داد م˗واصل  فالنصّ ̼شير إلى المادة ا̥لغوية المك˗وبة، في ˨ين ǫٔن الخطاب .(Discourse) والخطاب ҧيعُر
  5.- .̥لو˨دات ا̥لغوية، لا س̑ۤ المنطوقة، التي تتˤاوز ˨دود الجمߧ

حسب ، وفقًا لتعريف بول ر̽كور بل ̼شمل ǫٔيضًا الخطاب المنطوق، 6لا يق˗صر مفهوم النص ̊لى ̠ونه مدونة كتابية    
وقد وسّع ̠ر̼س̑تال وهاينه  ..7دة م˗كامߧهاليداي ورق̀ة حسن، ح̀ث يعد ǫٔي مقطع لغوي م̲طوق ǫٔو مك˗وب و˨

وفيهف̀جر مفهوم النص ل̿شمل عناصر ǫٔخرى م˞ل العلامات المرورية، المحادԶت، التقار̽ر الإخˍارية، والإ̊لاԷت، اس˖̲ادًا 
. وتتحقق هذه الوظيفة من ˭لال سمات رئ̿سة، م˞ل Communicative Function .8إلى الوظيفة التوصيلية ̥لنص

  Գ. 9̮سˤام، والإخˍارية، والتي تضمن ˔رابط النص وتماسكه ̠و˨دة لغوية م˗كامߧԳ˓ساق، و
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رابطه. ولهذا، يعترض الوح̀دةوظيفة النصّ  ول̿س التواصل       ، بل يجب ǫٔن ي˖سم ˉسمات ǫٔخرى تضمن تماسكه و̝
التواصل، معتبرًا ǫٔن هذا جون لاينز ̊لى التعريف التقليدي ̥لنصّ Դعتباره مجرد سلسߧ من الجمل المتتابعة لغرض 

التعريف ̎ير كافٍ، ҡٔنه لا يوضح طبيعة الو˨دات المكوّنة ̥لنص، سواء ǫٔكانت جملاً ǫٔم عناصر ǫٔخرى. و̽رى ǫٔن النصّ لا 
يتكوّن فقط من و˨دات مترابطة في ˓سلسل، بل يجب ǫٔن ˔كون هذه الو˨دات م˗صߧ بطريقة م̲اس̑بة في س̑ياقها العام 

ˤ̮سԳساق و˓Գ 10.املتحق̀ق .  
يؤكد لاينز ǫٔن النصّ لا ̽ك˖سب نصيّته إلا من ˭لال ̊لاقاته ا߱ا˭لية، م˞ل الۡسك والترابط، و̊لاقاته الخارج̀ة     

التي يحددها الس̑ياق. فالنصّ والس̑ياق م˗لازمان، ح̀ث ̼شكل كل منهما اҡخٓر ويتˆٔ˛ر به. فالنصوص تُˌنى ضمن 
  .Դ .11س̑تمرار وفقًا ̥لنصوص المس̑ت˯دمة في مواقف مختلفةس̑ياقاتها، في ˨ين ت˖شكل هذه الس̑ياقات وتتغير

̼شدد دي بوجراند ̊لى ǫٔهمية الس̑ياق في تحديد نصيةّ النصّ، إذ يجب ǫٔن ̽رتبط النصّ بموقف معين تتفا̊ل ف̀ه و     
 . 12.قفمجمو̊ة من المر̝كزات والتوقعات والمعارف. ويطُلق ̊لى هذه الب̿˄ة الواسعة التي تؤطر النص اسم س̑ياق المو 

̽رى ǫٔن الس̑ياق ̼شمل اҡٔبعاد الثقاف̀ة وԳجۡعية والمعرف̀ة والتاريخية التي تؤ˛ر في النص. وقد ˨دد س̑بعة معايير و 
̥لنصية، موضحًا ǫٔن النصّ هو ˨دث تواصلي لا ̽ك˖سب صف˗ه النصية إلا بتوفر هذه المعايير، وǫٔن غياب ǫٔي منها ينفي 

   .عايير في عناصر البحث التالية. وس̿تم توضيح هذه الم13عنه هذه الصفة
˭اصية ǫٔساس̑ية تضمن تماسك النص وا̮سˤامه ̊بر ̊لاقات م̲طق̀ة بين   Textuality النصّيةتمثل   Զنيا :الكفاية النصّيّة :

ǫٔجزائه. فه̖ي لا تق˗صر ̊لى الكلمات ǫٔو الجمل، بل ˓شمل ˔رابط النصوص ضمن ǫٔفعال تواصلية م˗كامߧ، مما يتطلب فهمها 
 .14.ق دينام̀كي يجمع بين الإنتاج والتلقيفي س̑يا

، ا߳ي ̼شير إلى التر̠يب التنضيد :̽رى د. حسين خمري ǫٔن مفهوم النصّ ̽رتبط بوجود ˭اصيتين ǫٔساس̑ي˖ينو  
̽ربط . و ، ا߳ي يمثل الرابط المعنوي ا߳ي يجمع الكلمات في مس̑توى ا߱لاߦԳ˓سّاقوالعلاقات الشكلية بين الكلمات، و

شير إلى ǫٔن فان دايك اس̑تلهم مفهوم النصّية Դلنح و التوليدي، ح̀ث تتعلق Դلكفاية النصّية وتحق̀ق النصّ فعليًا. و̼
Texture  وستنҡٔ فعال الߕمǫٔ عمال هاليداي ورق̀ة حسن، ونظريةǫٔ تجاه الوظيفي الإنجليزي، مس˖̲دًا إلىԳ من

 Գ̮سˤاملاقات في الب̱̀ة السطحية، و، ا߳ي يصف العCohesion الۡسكوسيرل. وقد ميزّ فان دايك بين 
Coherence15.، ا߳ي يصف العلاقات العميقة في النص  

و̽رى دي بوجراند ǫٔنّ العمل اҡٔهم ̥لسانيات النصّ هو دراسة مفهوم الخاصّية النصّية، مـن ح̀ـث هـو ̊امـل Էتج عـن    
سانيات الـنصّ هـو ا˓سـاع مجـال الرؤيـة، ǫٔي إنهّـا ولعلّ ما يميز ل  .16الإجراءات الاتصالية المتّ˯ذة من ˡǫٔل اس̑تعمال النصّ 

تنطلق من دلالات ̊امة تتˤاوز الجمل إلى و˨دات نصّية كبرى، ҡٔن هدفها تحديد الوسـائل الـتي تمكـن مـن ربـط الجمـل، 
  17وتؤلفّ منها و˨دة دلالية م˗لاحمة اҡٔجزاء. وقد ˨دّد دي بوجراند معايير س̑بعة ̥لنصّية هي:

هو ما يترتب ̊لى إجراءات تبدو بها العناصر السطحيّة ̊لى هيئـة وقـائع يـؤدي السـابق منهـا  :Cohesion. الات̒سّاق 1
اللاحق، بحيث يتحققّ لها الترابط الرصفيّ ، إذ يمكن اس̑تعادة هذا الترابط ̊لى هيئة نحويةّ ̥لمر̠بـات والترا̠يـب والجمـل، 

  )، والحذف والروابط. Co-reference المشتركة (و̊لى ǫٔمور م˞ل التكرار، وԳلفاظ الك̲ائيّة، واҡٔدوات، والإ˨اߦ
ــˤام 2 ــوميّ  : Գ .Coherence̮س ــترابط المفه ــاد ال ــة لإيج ــاصر المعرف ــا عن ــراءات ت̱شــط به ــار إج ــذا المعي ــب ه يتطلّ

Conceptual Connectivity :ام ̊لىˤ̮سԳ شمل وسائل ا̊ه، و˓ lواستر  
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  ǫٔ. العناصر المنطق̀ةّ؛ كالس̑بˌ̀ةّ والعموم والخصوص. 
  . معلومات عن تنظيم اҡٔ˨داث واҡٔعمال والموضو̊ات والمواقف.ب

ت. السعي إلى الۡسك فۤ يتصل Դلتجربة الإ̮سانيةّ.إذ إنّ ما يدعمّ Գ̮سˤام هو تفا̊ل المعلومات التي يعرّفهـا الـنصّ مـع 
  المعرفة المس̑بقة Դلعالم.

من صورة معينة من صور ا̥لغة قصد بها ǫٔن ˔كون  تتضمن القصديةّ موقف م̱شئ النصّ  :Intentionality. القصديةّ 3
  نصّا ̽تمتع Դلات̒سّاق وԳ̮سˤام، وǫٔن م˞ل هذا النصّ يمثل الوس̑يߧ المرجوّة ̥لوصول إلى ̎اية بعينها.

˓شمل المقˍوليةّ موقف مس̑تقˍل النصّ إزاء ̠ون صورة ما مـن ا̥لغـة لهـا ǫٔن ˔كـون مقˍـوߦ  :Acceptability. المقˍوليّة 4
  هي نصّ ذو ات̒سّاق وا̮سˤام. من ح̀ث

اية الموقف 5 العلاقة بين النصّ والموقف ا߳ي ̮شˆٔ ف̀ه، ح̀ث يمكن ̥لنص  ويقصد بها المقام̀ة ǫٔو:  Situationality. ر̊
ة الوساطة بين المباشر، كما في الحوار، و̎ير المباشر، كما في قراءة نصوص  lو التˆثٔير ف̀ه. وتختلف درǫٔ مراقˍة الموقف

 . تعكس دور طرفي الاتصال ضمن س̑ياق تواصلي ǫٔوسع، ول̿س فقط ̡شخصين محدد̽نقديمة. كما
. 
يتضمن التناصّ العلاقات بين نصّ ونصوص ǫٔخرى مرتبطـة بـه. وقعـت في ˨ـدود تجربـة  :Intertextualityالتناصّ  -6

 قراءته مˍاشرة.سابقة، بوساطة كانت ǫٔو بغير وساطة. فالجواب في المحادثة، ǫٔو ǫٔي ملخص يذكرّ بنصّ ما بعد 
بتوافر البدائل الممك̲ة في النص، ح̀ث ˔زداد درجتها مع تنوع الخيارات  الإ̊لام̀ةّ˔رتبط  :Informativety. الإ̊لام̀ةّ 7

ايـة ، (مرتبطان Դلنص) Գ˓ساق وԳ̮سˤام :ǫٔن معايير النصية الس̑بعة ˓شمل دي بوجراندواخ˗يار ̎ير المتوقع. و̽رى  ر̊
. ويؤكد ǫٔن النص لا يعُـد نصًـا إلا بمرا̊ـاة هـذه المعـايير، 18معيارًا تقد̽رԹً  الإ̊لام̀ةّان)، بۣ̿ ˔كون نفس̑ي) الموقف والتناصّ 

  وهي: .19التي تمن˪ه قيمة نصية معايير التصميمإلى ˡانب 
   .تتحقق من ˭لال تحق̀ق ǫٔقصى فا̊لية في الاتصال بˆٔقل ݨد، مما ̼سهم في زԹدة سهوߦ الفهم :كفاءة النصّ  -
سا̊د في تحق̀ق ̎ايته ̊بر ربطه بخطة معينة :ير النصّ تˆثٔ -   .يعتمد ̊لى مدى تˆٔثيره في المتلقي، مما يعزز عمق الفهم و̼
˔تمثل في التوازن بين م˗طلبات الموقف الاتصالي ومدى تحق̀ق معايير النصية، وهي ضرورية ̥لتمييز بين  :ملائمة النصّ -

   20 .النص واللا نص
لتداولي ̥لنص، ح̀ث ̽ركز ̊لى ملاءمة المنطوقات ا̥لغوية في المواقف التواصلية، وتحديد ضيف فان دايك البعد اي   

. و̽رى ǫٔن النص يتكون من ǫٔفعال ߔم̀ة م˗تابعة، م˞ل اҡٔوامر .21القوا̊د التي تجعل العبارات مقˍوߦ في س̑ياقات معينة
يع مسا̊دتي ̊لى دفع الس̑يارة؟، موضحًا ǫٔن ويضرب م˞الاً بعبارة هل ˓س̑تط ..22والوعود، التي ˓س̑تمد معناها من الس̑ياق

معناها يعتمد ̊لى توفر شروط س̑ياق̀ة، م˞ل رغبة المتكلم في المسا̊دة واس̑تعداد المتلقي لتنف̀ذها. كما يحلل النصوص 
بوصفها سلاسل مترابطة من اҡٔفعال الߕم̀ة، ح̀ث يبرز دور التعليل والتفسير في تعز̽ز ˔رابط النص ̊لى المس̑توى 

  .23 .ليالتداو
رى فان دايك ǫٔن النص يحُلل من ˭لال بنى تداولية كبرى تحدد وظيف˗ه العامة، ح̀ث يعَُد إنتاج نص كامل فعلاً ߔمً̀ا ̽

إجماليًا مش̑تقًا من سلسߧ ǫٔفعال ߔم̀ة مترابطة. و˓شكل الب̱̀ة الكبرى إطارًا دلاليًا ̊امًا ينˌ˞ق م̲ه المعنى الكلي، ويتحقق 
 24 .يضمن ˔رابط النص وفق م̲طق دلالي م˗كامل ̊بر ˓سلسل الجمل، مما
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ويؤكد فان دايك إمكانية ا˭تزال سلسߧ من الجمل التفصيلية إلى جمߧ وا˨دة تمثل جوهر الحدث، م˞ل: ر̠بت القطار، 
ح̀ث تحُذف التفاصيل ̎ير اҡٔساس̑ية وتحُفظ المعلومات المهمة. كما تختلف الب̱̀ة الكبرى ̥لنص Դخ˗لاف اҡٔفراد وفقًا 

 25 .عارفهم واهۡماتهم، لكن يظل هناك ˨د ǫٔدنى من التوافق في التفسيرلم
، ح̀ث ˔زُال الجمل ̎ير الضرورية لتفسير القضاԹ الحذف :˓شمل قوا̊د الب̱̀ة الكبرى ߱ى فان دايك ثلاثة ǫٔسس و  

يلعبون بˆٔلعابهم" بدلاً من ذ̠ر  ، ا߳ي ̼س˖ˍدل ̊دة قضاԹ بقضية ǫٔعم ˓شملها جميعًا، م˞ل اس˖ˍدال "اҡٔولادالتعميمالتالية؛ 
ߧ القطار بجمߧ التر̠يبتفاصيل لعب كل منهم؛ و ، ا߳ي يختصر مجمو̊ة ǫٔ˨داث في قضية وا˨دة شامߧ، كتمثيل ر˨

وا˨دة. وتعمل هذه القوا̊د بناءً ̊لى المعرفة السابقة Դلعالم، ح̀ث لا يمكن تلخيص التفاصيل دون إدراك العلاقات 
  . 26.نهاا߱لالية الكام̲ة ب̿

ويخلص فان دايك إلى ǫٔن موضوع النصّ ̎البا ما ي̒ذ̠ر في النصّ، وفي هذه الحاߦ يعبرّ عن قضيةّ كبرى مˍاشرة في    
، وإنّ هناك وسائل ǫٔخرى تدلّ ̊لى البنى الكبرى التي يتضمّنها )Phrase Thematic(النصّ بوساطة جمߧ موضوعيّة 

 27و̎يرها.…، حروف مائߧ، ˭لاصاتǫٔ˨د النصوص، م˞ل: عناو̽ن، كلمات رئ̿س̑يّة
 Զلثا :من الجمߧ إلى النص: 

ظلتّ ا߱راسات النحوية لقرون ˔ركز ̊لى مس̑توى الجمߧ، بۣ̿ انحصر تحليل النص في البلا̎ة واҡٔسلوبية، مما       
من ˡǫٔل تحق̀ق ǫٔسهم في تطو̽ر ǫٔدوات لغوية ࠐمة. لكن نحو النص يتطلب مقارԴت ǫٔكثر شمولاً تتˤاوز ˨دود الجمߧ، 

 28.وصف دق̀ق وتحليل م˗كامل ̥لنصوص
̼شير Գنتقال من نحو الجمߧ إلى لسانيات النص إلى ǫٔن الجمߧ ل̿ست مس̑تقߧ، بل تتˆٔ˛ر ˉس̑ياقها دا˭ل النص. فه̖ي     

ا وشكليًا، تحمل دلاߦ جزئية لا ˔كتمل إلا من ˭لال تفا̊لها مع الجمل اҡٔخرى. ߳ا، ينُظر إلى النص ̠و˨دة مترابطة دلاليً 
̽رى دي  و  29.مما يجعل لسانيات النص ǫٔكثر كفاءة في تحليل الظواهر ا̥لغوية التي تتˤاوز ˨دود الجمߧ وتعزز تماسكه

بوجراند ودرسلر ǫٔن المعنى الكلي ̥لنص لا يق˗صر ̊لى مجموع معاني جمࠁ، بل ي̱شˆٔ من تفا̊لها المس̑تمر ضمن ب̱̀ة م˗كامߧ. 
  30.لات هو ما يحدد بناء النص، ول̿س مجرد ˓سلسل اҡٔجزاء ˉشكل خطيفالا̮سˤام ا߱ا˭لي بين ا߱لا

يمُيزّ دي بوجراند بين الجمߧ والنص، مشيرًا إلى ǫٔن ا߱راسات ا̥لغوية ركزت ̊لى بناء الجمߧ رغم غموض مفهوࠐا       
ˌ̀ة ذات مكوԷت محددة. و̽رى ǫٔن وتعدد تعريفاتها. فقد وُصفت بˆنهٔا فكرة Եمة، ǫٔو تتابع لفظي ي̱ته̖ي ˉسك˗ة، ǫٔو ب̱̀ة ˔ر̠ي 

كو̽نها   .31هذه التعريفات تختلف وظيف̀اً، كما ǫٔن البحث العلمي ̽كشف تبايناً في فهم اҡٔفراد لطبيعة الجمߧ و̝
̼شير دي بوجراند إلى ǫٔن تحديد ˨دود الجمل يعتمد ǫٔح̀اԷً ̊لى ̊لامات ̎ير لغوية، مما يجعل بعض العبارات التي       

 ذߵ وفق معايير مختلفة. كما ي̱˗قد تعريف النحو التحويلي ̥لغة ̊لى ǫٔنها مجرد مجمو̊ة من الجمل، ح̀ث تعُتبر جملاً ̎ير
يفُترض ǫٔن كل ما هو ˭ارج الجمߧ يمكن تقد̽ره Դلتحويل وԳس̑ت̱ˍاط. و̽رى ǫٔن هذا التصور يعامل الجمߧ كقضية 

ة، ح̀ث تعُد مفاهيم م˞ل الموضوع والمحمول م̲طق̀ة، بۣ̿ م̲طق̀ة، وهو ǫٔقرب إلى ا̥لغات الصورية م̲ه إلى ا̥لغات الطبيعي
  .32تبقى الترا̠يب Գسمية والفعلية قوا̊دية بحتة

يخلص إلى ǫٔنّ الك̀ان ا̥لغويّ المتعدّد المس̑توԹت لابدّ ǫٔن ̽كون هو النصّ المش̑تمل ̊لى ǫٔجزاء يمكن لها ǫٔو لا يمكن  ثم    
  34: راند الفوارق التي ̽راها جوهري̒ةّ بين النصّ والجمߧ وهي. من ثمّ يعرض دي بوجǫٔ33ن ˔ركّب في صورة جمل
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يتˤاوز ̠ونه مجرد تجمّع لجمل مترابطة، ح̀ث يتكوّن من وظائف محددة ̊بر عمليات الحكم  النص نظام فعال .1
وԳنتقاء، مما يجعࠁ ǫٔكثر دينام̀ك̀ة من الجمߧ. كما ǫٔن النصّ ̼شمل عناصر ̎ير جملية م˞ل الإ̊لاԷت 

 .ت، مما يبرز طبيعته التواصلية الواسعةوالبرق̀ا
̽تمثل في ǫٔن الجمߧ ̠يان قوا̊دي ˭الص تحدده الب̱̀ة النحوية، بۣ̿ يعُرف النص وفق  اخ˗لاف الجمߧ عن النص .2

 .معايير النصية، م˞ل Գ˓ساق، وԳ̮سˤام، والقصد، ور̊اية الموقف، والتناص، والإ̊لام̀ة
بتˤاوز بعض ق̀ود القوا̊د من ˭لال س̑ياق الموقف. فالعناصر المفهومة  ˓سمح مرونة القوا̊د النحوية في النص .3

إدرا̠ياً يمكن السكوت عنها دون الإضرار Դلاتصال، مما يجعل الصواب النحوي معيارًا يلˤˆٔ إليه عند غياب 
 .القراˁن المحددة

 مدى قˍوࠀ س̑ياقً̀ا لا يعتمد ̊لى مقارنة ˔ر̠يب ما بقوا̊د نحوية صارمة، بل ̊لى تمييز النص عن الجمߧ   .4
 .وإسهامه في عملية الاتصال، مما يجعࠁ ǫٔكثر ارتباطًا Դلموقف والتواصل الفعلي

يجعل م̲ه ̠ياԷً م˗فا̊لاً مع توقعات ومعارف مس̑بقة، بۣ̿ ˔كون الجمل محدودة بطولها  ارتباط النص Դلموقف .5
 .وتعق̀دها، وقد تفقد معناها ǫٔو ǫٔ˛رها العملي ˭ارج الس̑ياق

يتˤاوز ̠ونه مجرد رموز لغوية، إذ يعكس نية المتكلم في التˆٔثير ̊لى المتلقي، بۣ̿ تظل الجمߧ  فعل إ̮سانيالنص ك .6
 .محصورة في بناء العلاقات النحوية دون تˆثٔير واسع ̊لى المواقف الإ̮سانية

ل التي يوضح ǫٔن إنتاˡه وفهمه ي˖ˍعان ˓سلسلات م˗غيرة وفق الس̑ياق، بعكس الجم توال الحالات في النص .7
 .تعُامل ̠و˨دات Զبتة وفق ǫٔنظمة نحوية محددة

ǫٔقوى من تˆثٔيره في الجمل، إذ إن اҡٔعراف Գجۡعية تطُبق ̊لى الوقائع والنصوص  البعد Գجۡعي ̥لنصوص .8
 .ǫٔكثر من ǫٔنظمة القوا̊د النحوية، التي لا تخضع إلا لاعتبارات اجۡعية محدودة

تظهر ˉشكل ǫٔوضح مقارنة Դلجمل، ح̀ث ˓سُ̑ت˯دم الجمل ߒٔدوات  صوصالعوامل النفس̑ية وتˆثٔيرها ̊لى الن .9
 .اس̑تكشاف̀ة ǫٔثناء صيا̎ة النص، لكن ˨دودها تندمج تدريجيًا ǫٔثناء الفهم العام ̥لنص

يختلف عن ˔رابط الجمل، ح̀ث يعتمد اس̑ت˯دام الجمل ̊لى معرفة القوا̊د، بۣ̿ يتطلب  التناص في النصوص .10
والس̑ياقات المتدا˭ߧ، كما يظهر في الملخصات وԳس̑تطرادات  فهم النصوص معرفة ҡٔԴ˨داث

  .وԳس˖شهادات

̼شير دي بوجراند إلى ǫٔن النص ǫٔكثر ǫٔهمية ̥߲راسة من الجمߧ، ҡٔنها لا ˔ك˗في بذاتها تواصليًا، بل ˓س̑تدعي ̎يرها     
الجمل التامة التي تعد نصوصًا بذاتها. ورغم ل˖شك̀ل النص. لك̲ه يميز بين الجمل ا߽تزǫٔة التي تف˗قر إلى Գكۡل ا߱لالي، و 

 .التحول نحو دراسة النص، تظل الجمߧ ǫٔساس بنائه
  :   ا߱راسات الغربية رابعا :  Գ˓ساق و Գ̮سˤام في  
، والتعرف ̊لى بعـض مـن Cohesionنحاول هنا التعرّف ̊لى المعنى ا̥لغوي لكلمة ات̒سّاق  : Cohesionالات̒سّاق  -1

إلى العربيــة بعــدة  Cohesionتُــترجم كلمــة  و  .Text Linguisticsتعمالاتها في مجــال لســانيات الــنص معا̯يهــا واس ̑ــ
 .الۡسك ا߱لالي̊ادة بـ  Coherence، بۣ̿ تترُجم الۡسك، الس̑بك، الترابط، الۡسك النصي الشكلي :مصطل˪ات، منها

من معاني الجمع وԳنضمام وԳم˗لاء، وهو ما ي˖̲اسب مع ، لما يحمࠁ Cohesionلترجمة  Գ˓ساقوقد وقع Գخ˗يار ̊لى 
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وَالقَْمَـرِ " :يعني Գنتظام وԳنضمام، كما في قوࠀ تعالى Գ˓ساقدلاߦ الكلمة واس̑ت˯داࠐا. فقد ورد في "لسان العرب" ǫٔن 
ҧسَقَ  ذَا ا˓

Ү
  ǫٔ. 35ي ام˗Ңٔ واس̑توى "ا

، مما يحقق 36̥لنص السطحية الب̱̀ةوابط التي ˓شكلّ ̼شير إلى الر  النص لسانياتفي  Գ (Cohesion)˓ساق و  
ا߳ي يعني "ملتصق معًا"، وظهر الفعل  cohaerer. تعود ˡذور الكلمة إلى اҡٔصل اللات̿ني 37تماسكاً لغوԹً بين عناصره

Cohere  ول مرة ̊امҡٔ1601  ا̥ليߧ الثانية عشرة"، بۣ̿ ظهر المصطلح " شكس̑بيرفي مسرح̀ةCohesion  ̊ام
في ا߱راسات ا̥لغوية الحديثة، ينُظر إلى Գ˓ساق من و 38 .حول الفلسفة الطبيعية هوˊزفي كتاԴت الف̀لسوف  1678
 39 :زاويتين

  ǫٔ - س˖ˍدال، : تق˗صر ̊لى الروابط السطحية م˞ل  :˔ر̠يˌ̀ة- نحويةԳ ،دوات الربط، الإ˨اߦǫٔ ،رˁالضما
 .الحذف، والمقارنة

تحقق الترابط المعنوي دا˭ل النص.  جوهرية ˭اصية، إذ يعدّانه حسن ورق̀ة اليدايهكما ̽راها  :دلالية  - ب           
Էتجة عن التفا̊ل بين الب̱̀ة النحوية والمعجمية  دلالية عمليةǫٔن Գ˓ساق ل̿س مجرد تحليل لغوي، بل  هاليداي̽رى 
 .̥لنص

وفي ضوء ما تقدّم فإنّ ات̒سّاق النصّ؛ يعني ǫٔيضا جمع ǫٔجزائه المكونة ࠀ. وضمّ بعضها إلى بعض، واسـ̑تواءه مـن ح̀ـث     
  ا߱لاߦ. ليكون و˨دة دلالية مترابطة لا تنافر بين مكوԷتها، ҡٔنّ ذߵ التنافر يخرج النصّ من داˁرة النصّيّة، ولا يعدّ نصّا. 

، حسن ورق̀ة هاليدايا߳ي ركزّ ̊ليه  Գ Cohesion˓ساقظهر ̠ردّ ̊لى مفهوم  Գ   :Coherence̮سˤام- 2       
ح̀ث عرّفاه ̊لى ǫٔنه ̊لاقات ˔رابط تحققها اҡٔدوات النحوية. رغم ا̊ترافهما Դلطابع ا߱لالي للا˓ساق، إلا ǫٔن تطبيقاتهما 

 شكلية ̡ظاهرة Գ˓ساق ا̦تمييز بين دفع هذا بعض الباح˞ين إلى .والمعجم النحوركّزت ̊لى المس̑توԹت الشكلية، م˞ل 
   . 40، يعكس ˔رابط المعاني دا˭ل النص، حتى دون وجود ǫٔدوات لغوية ظاهرةǫٔعمق دلالي كمفهوم Գ̮سˤامو
د فقط Դلوسائل ا̥لغوية ǫٔCoherenceن  دايك فان̽رى    ҧد ، بل تعتمد ̊لى تˆؤيل الجمل في . 41˭اصية دلالية لا تحَُ

ǫٔن و˨دة النص تتˤاوز اҡٔدوات النحوية إلى روابط معنوية ضمنية، ح̀ث يفترض  ويول ˊراوند . ويؤك42̊لاقتها ببعضها
إلى ǫٔن معيار و˨دة النص ̽كمن في بن̿˗ه ا߱لالية  وفهيفجر هاينه. كما يذهب 43القارئ تلقائيًا وجود ˔رابط دلالي بين الجمل

شيرًا إلى ǫٔنه يتحقق عندما تتصل المعلومات دا˭ل النص ، فيربط Գ̮سˤام بˆصٔࠁ اللات̿ني، م العبد محمد. ǫٔما .44العميقة
 45 .ˉسلاسة، دون ثغرات ǫٔو انقطا̊ات تؤ˛ر ̊لى الفهم

Գ̮سˤام ل̿س مجرد ˭اصية نصية، بل هو ن˖ˤ̀ة تفا̊ل معرفي ߱ى القارئ ǫٔو المس̑تمع،  نّ فإ ليفاندوفسكي  وԴل̱س̑بة   
ا߿زنة في ا߳هن. فالا̮سˤام لا يتحقق دائماً ̊لى مس̑توى الشكل ح̀ث يعتمد ̊لى ˔رابط المعاني بين التصورات والمفاهيم 

. كما يحدد ليفاندوفسكي مجمو̊ة 46ا̥لغوي، وإنما يقوم القارئ ǫٔو المس̑تمع بتوليده من ˭لال إدراك العلاقات ا߱لالية في النص
  .47من المفاهيم النظرية التي ˓سا̊د في تحليل ب̱̀ة النص ˉشكل م˗كامل

من العلاقات بين  Գ̮سˤامي̱شˆٔ   : Linear or Sequential Coherenceالطوليّ ǫٔو المتدرج  . مفهوم Գ̮سˤام1
، فلا تت˪دد اҡٔشمل ا߱لالية البنىǫٔما  .الصغرى النص بنىالقضاԹ التي تعبر عنها الجمل وم˗والياتها، مما يؤدي إلى ˔كو̽ن 

لال العمليات والإجراءات التي تجُرى ̊لى ت߶ مˍاشرة من ˭لال العلاقات بين القضاԹ المفردة، بل تظهر من ˭
 .الكبرى النص بنىالمتواليات، مما يؤدي إلى ˔كو̽ن 
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̽رى فان دايك ǫٔن Գ̮سˤام النظري ̥لنص يعتمد ̊لى قضاԹ ̎ير مذ̠ورة  : Subordination. مفهوم الحلقات المفقودة 2
، الـتي  Rules of Inference نين Գسـ̑تدلالصرا˨ة في الخطاب، ويمكن اس̑تكمال هذه الفجوات ̊بر ما ̼سـمى بقـوا

 ،ǫٔعـراف Գ̮سـˤام :. وارتـبط هـذا المفهـوم بمصـطل˪ين طـرݩما ودسـون، هـما48تحـددها التداوليـة ǫٔو النظريـة المعرف̀ـة
Convention of Coherence  لمعرفـة السـابقة وفـق تقاليـد ˭اصـة بنـوعԴ الـتي ˓شـير إلى ربـط المعلومـات الجديـدة

، التي تعني ǫٔن المتلقـي ي̱شـئ موقفًـا ذهنيًـا ̼سـا̊ده في الـربط بـين  Illocutionary Link الإنجازية الرابطةالخطاب، و
 .المنطوقات دا˭ل النص

ـال الشرطـة، ف̀جيبـه     lـد المشـاهد̽ن عـن تصرفـ ر˨ǫٔ ويعطي ودسون م˞الاً ̊لى ذߵ من ˭لال حوار ي˖سـاءل ف̀ـه
بˆنٔ المت˪ـدث الثـاني لا يمـ߶ معلومـات عـن اҡٔمـر، ممـا يـوضح ̠يـف يمـҢٔ اҡخٓر بˆٔنه وصل ̥لتوّ. هنا، يفُهم المعنى الضمني 

 .49 .القارئ الفجوات ̎ير المصرح بها

، ح̀ث وضع (1995) "الخطاب وتحليل النص"ǫٔما رافائيل سالكي، فقد تناول مفهوم الۡسك وԳ̮سˤام في كتابه   
   :وهي.مجمو̊ة من اҡٔسس النظرية التي تفسر ˔رابط النصوص وتحليلها

، وقسمه قسمين، فجعل اҡٔول ̥لتكرار ا̥لفظي، 50سالكي ˨ديثه عن Գ̮سˤام Դلحديث عن التكرار : بدǫٔ التكرار- 1
والثاني ̥لتكرار ا̦نمطي، ف̀تناول في اҡٔول ˔كرار الكلمات وهو ˔كرار الكلمة بلفظها، ول̿ست ǫٔية كلمة يمكن ˔كرارها؛ 

  نص هي التي تتكرر، ف˗ف̀د الۡسك النصي. ليكون النص مۡسكا؛ بل الكلمات المهمة في ال 
، (To Be) الك̀نونة ǫٔفعال˓سا̊د ̊لى ا̮سˤام النص، م˞ل  وظيف̀ة كلماتالكلمات في النصوص إلى  سالكييقسم    

 الكلمات ǫٔنماط ˔كرار˓سُ̑ت˯دم بمعدل ǫٔقل لكنها ˓سهم في تماسك النص. كما ̼شير إلى ǫٔن  مكونة كلماتالتي تتكرر كثيرًا، و 
. 51بدلاً من إ̊ادة الكلمة نفسها المرادفات، إذ ˓س̑ت˯دم بعض النصوص ̽كفي لا و˨ده التكرارفي الۡسك، لكن  ̼سهم

  .52، تلعب دورًا ࠐمًا في تحق̀ق الۡسك النصيوالتقابل، التضاد، الترادف، م˞ل الكلمات بين العلاقاتويضيف ǫٔن 
دون  التعق̀د إلى الˌساطة من يمتد ميزاԷً ̼شكل  والمر̠ب لˌس̑يطا بين التقابلǫٔن  سالكي̽رى  : المعنى في التقابل -2   

 ̠بيرم˞ل  المباشر التضاد، لك̲ه يختلف عن التنافر ǫٔو التضادبـ، ويعُرف كل زوج من هذه الكلمات واضح فاصل˨دّ 
    .صدها الكاتبلفهم المقابلات التي يق دق̀ق تحليلويحتاج إلى  ضمنيًاقد ̽كون  النص في التناقضكما يؤكد ǫٔن  .وصغير

وية، ˔كون ǫٔقل النصوص ̎البا ما تتضمن ̊لاقات معن .كذߵ العلاقات الخاصة بين الكلمات :المعنى في التقارب - 3
يق، ر فمثلا: الح ،˭لق الۡسكالكلمات المتقاربة تعمل ̊لى ف. إيجاد الۡسك تلعب دورا هاما فيسهوߦ في الت˪ديد؛ لكنها 

مات ل̿س ب̿نها ̊لاقة دق̀قة، لكنها ˓س̑ت˯دم في التعبير عن معنى النار والحرارة ا߳ي يدور هذه الكل. وԳش̑تعال، والنار
  53حوࠀ النص.

تماسك ، مما ̼سهم في تحق̀ق ˔را̠يب لغوية Զبتةواس̑ت˯داࠐا معًا بوصفها  ˔ر̠يب بعض الكلماتكثيرًا ما يتم :  التر̠يب - 4
بين ǫٔجزاء النص، ح̀ث تمنح الجمل ˔رابطًا دلاليًا يجعلها  Գ̮سˤام إضفاءوتعز̽ز ˔رابطه. فهذه الترا̠يب ˓سا̊د في  النص

ا وا˓ساقاً ضمن الس̑ياق العام ً˨   .ǫٔكثر وضو
من ˭لال اس̑ت˯دام كلمات تحل محل ǫٔخرى مس̑ت˯دمة  النص تماسك̼سهم في  Գس˖ˍدالǫٔن  سالكي̽رى  : التبديل - 5

، لك̲ه قد يجعل العبارات اخ˗صارԳس˖ˍدال قد يؤدي إلى في الإنجليزية. كما ̼شير إلى ǫٔن  one ،do ،soسابقًا، م˞ل 
 .في بعض الحالات صعوبة ǫٔكثر المعنى تحديد
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اعۡده من ح̀ث  ̼ش̑به Գس˖ˍدال، مشيرًا إلى ǫٔنه ǫٔدوات تماسك النصالحذف ߒٔداة من  سالكيي˖̲اول  : الحذف - 6
اҡٔسماء، اҡٔفعال، ǫؤ يمكن ǫٔن ̼شمل الحذف  .بترك فراغ ُ̽كمࠁ القارئ تلقائيًا، لك̲ه يختلف عنه ̊لى عنصر سابق

  54 .تماسك النص وتعز̽ز تقليل التكرار، مما ̼ساهم في العبارات
، م˞ل الضماˁر وǫٔسماء الإشارة واҡٔسماء الموصوߦ، الكلمات المرجعيةالنصوص من ǫٔدوات الۡسك في :  الكلمات إ˨اߦ - 7

في الۡسك ̊بر ربط الكلمات ˉس̑ياقها دا˭ل النص ǫٔو Դلعالم  ˨اߦالإ التي ˔ربط بين ǫٔجزاء النص وتعزز ا˓ساقه. ˓سهم 
ه، كما في اس̑ت˯دام  Գس˖ˍدالالواقعي، بۣ̿ يعتمد  l̊لى اس˖ˍدال كلمة بˆٔخرى دا˭ل النص دون الرجوع إلى عناصر ˭ار

  55.̠بديل لعبارات سابقة ǫٔdoفعال م˞ل 
ا̥لغة إˊراز ال˖شابه ǫٔو Գخ˗لاف بين العناصر دون تفصيل. في  ̊بر تماسك النصفي تحق̀ق  المقارنة˓سا̊د المقارنة :  - 8

، لكن بعض الإشارات م˞ل ǫٔش˯اص ǫٔو ǫٔش̑ياء̊لى قربها من Գسم، إذ يمكن ǫٔن تعود إلى  الإشارة، تعتمد الإنجليزية
"that" ش̑ياء فقط، كما فيҢٔحب ذߵ" :˓سُ̑ت˯دم ̊ادةً لǫٔ لا Էǫٔ" ن ˓شيرǫٔ 56.إلى شخص "ذߵ"، ح̀ث لا يمكن  

يترُك ̥لقارئ  واضحًا ǫٔو ضمنيًامعنوԹً، وقد ̽كون هذا الربط  ǫٔجزاء النصلربط  ǫٔدوات الربط˓سُ̑ت˯دم :  الربط ǫٔدوات - 9
، بۣ̿ ̽رتبط الثاني عناصر دا˭ل النص، ح̀ث ̼شير اҡٔول إلى مرجع النص ومرجع الموقفبين  سالكي. يميز 57لاك˖شافه

ǫٔكثر ، وقد ˓سُ̑ت˯دم الكلمة نفسها في وظائف ربط م˗عددة كن ǫٔن تؤدييم بعض حروف العطفكما ǫٔن  .Դلموقف العام
  .58دا˭ل النص من نوع من الربط

 : :  نخلص من كلّ ما تقدّم  إلى النتائج
ҫǫنҧ  ̊لماء ا̥لسانيات النصية قد ǫٔولوا  عناية قصوى  Դلا̮سˤام   فقالوا إنه  ˭اصية دلالية   ̥لخطاب  تعتمد ̊لى فهـم  - 1

 كونة ̥لنص في ̊لاقتها بما يفهم من الجمل اҡٔخرى ،كل جمߧ م
، إذ لا تق˗صرـ )Cohesion()  قدّم ليكون مفهوما ǫٔشمل من مفهـوم الاتـ̒سّاق Coherenceإن مفهوم Գ̮سˤام (  -2

تظهـر ̊ـلى  و˨دة النصّ والخاصّيّة النصّيّة ف̀ه ̊لى العلاقات النحويـةّ الرابطـة ࠀ، وإنمـّا ̼شـمل العلاقـات المعنويـةّ الـتي لا
 الب̱̀ة السطحيّة ̥لنصّ، 

العلاقات المعنويةّ ̼س̑تدل ّ̊ليها من ˭لال الموقف والاتصال، ǫٔو من ˭ـلال مـا يتصـل Դلتجربـة الإ̮سان̀ـ̒ةّ ǫٔو بتفا̊ـل   -3
 المعلومات التي يعرضها النصّ مع المعرفة السابقة Դلعالم.

اســة لهــا فقــد اخ˗لفــت المنطلقــات  النظريــة لهــذه  تعــدد ت Գتجاهــات الــتي تجعــل مــن الــنص / الخطــاب محــور در  - 4
 Գتجاهات فكل منها ينظر إلى النص/ الخطاب وفق م̲ظوره .

  .تعددت عمليات Գ̮سˤام و مˍادئه ߱ى الباح˞ين  كما هو ملحوظ من ˭لال بحثنا  -5
  

  :هوامش
                                                           

ينظر: هاينه من (فولفانج) وديتر فيهف̀جر؛ مد˭ل إلى ̊لم ا̥لغة النصيّ؛ ˔رجمة د. فالح ˊن ش̑ب̿ب العجميّ؛ مطابع ˡامعة الم߶ سعود؛  1
 . 4؛ص: 1999؛ الرԹض؛ 1ط

 16؛ص: 1999، ا߱ار البيضاء؛ 1مف˗اح (د. محمدّ)؛ المفاهيم معالم؛ المركز الثقافيّ العربيّ؛ ط  2
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3  Hartman, R.R. K and F. C. stork; Dictionary of Language and linguistics; Applied  
Science published; London; 1972, p.p. 238        
4   voir: Ibid, 237-238        
5   Crystal (David); A Dictionary of Linguistics and phonetics; Black well published; (3rd ed); London 
1991; S.V Text; p.p. 106 

، 1ر̽كور (بول): من النصّ إلى الفعل؛ ˔رجمة محمدّ ˊرادة وحسان بورق̀ةّ، مؤسسة ̊ين ̥߲راسات والبحوث الإ̮سانيةّ وԳجۡعيّة، ط  6
 . 105؛ ص: 2001القاهرة، 

7   Halliday (M.A.K.) and Ruqaya Hassan; Cohesion in English; Long man; 1st pub; New York; 1976; 
p.p.1 
8   See Crystal; S.V (text); p.p. 350. 
9   See Crystal; S.V (text); p.p. 350  

، 1لاينز (جون)؛ ا̥لغة والمعنى والس̑ياق؛ ˔رجمة د. عباس صادق الوهاب، مراجعة د. يوئيل عز̽ز، دار الشؤون الثقاف̀ةّ، ط )10(  10
 . 219-218؛ ص:1987بغداد، 

             215لمصدر نفسه؛ ص:ا  11
ان؛ ̊الم الك˗ب، ط  12 ҧام حسҧ   91. ص:1998، القاهرة، 1دي بوجراند؛:النص والخطاب والإجراء؛ ˔رجمة د. تم
  34.91-33،ص: 1صبحي إˊراهيم الفقي، ̊لم ا̥لغة النصي بين النظرية و التطبيق، ج13
ظرية وتطبيق، ˔رجمة قسم الترجمة في مركز الإنماء القومي؛ مجߧ العرب والفكر ينظر: س.ج. شميدت؛ دراسة ̊لمية ̥لسردية اҡٔدبية، ن  14

 72؛ ص:1990العالمي، مركز الإنماء القومي، بيروت، العدد التاسع، ش̑تاء 
خ˗لاف، لبنان/ م̱شورات Գ- نظرية النصّ من ب̱̀ة المعنى إلى س̑يميائية ا߱ال، ا߱ار العربية ̥لعلوم، بيروت ينظر: د. حسين خمري،  15

 219   م؛  ص:2007-هـ1428، 1الجزاˁر، ط
      .95دي بوجراند:السابق، ص:  ينظر:   16
17  Beaugrande, Robert-Alain de & Wolfgang Dressler , Introduction to Text Linguistics, London and 

New York: Longman,1981:pp3-11. 
ي نقلا عن (دي بوجراند) و (درسلر)الى ǫٔن الإ̊لام̀ةّ ور̊اية الموقف هما المعياران . ̼شير سعيد بحير 106ينظر: دي بوجراند؛ ص:   18

 . 169ا̥ߴان يتصلان Դلس̑ياق الماديّ والثقافيّ المحيط Դلنصّ. ينظر: بحيري (سعيد حسن)؛ص: 
 107ينظر: دي بوجراند: السابق ،ص:   19
 107نفسه، ص:   ينظر:  20
 . 266- 265ص : . 2000ا الشرق،دط،ا߱ار البيضاء؛ق؛˔رجمة عبدالقادر ق̲يني؛ǫٔفريق̀فان دايك (تون ǫٔ)؛النصّ والس̑يا  21
ه ووظائفه مقدمة ǫٔولية لعلم النصّ؛ ˔رجمة جورج ǫٔبي صالح؛ مجߧ العرب والفكر العالميّ؛ مركز الإنماء ؤ فان دايك (تون ǫٔ)؛ النصّ: بنا  22

 . 69؛ص: 1989القوميّ، العدد الخامس، ش̑تاء 
  70سه.ص:المصدرنف   23
 64ينظر: فان دايك؛ النصّ بناؤه ووظائفه ؛ ص:    24
 .65-64ينظر: فان دايك ؛ النصّ: نفسه؛ ص:  25
 .  65ينظر: المصدر نفسه، ص:  26
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كلية اҡدٓاب في الجامعة  2005ينظر :جˍار سو̼س ح̲يحن ا߳هبي: Գ˓ساق في العربية في ضوء̊لم ا̥لغة الحديث ، ماجس̑تير ،  27

المفاهيم   و Գتجاهات". الشركة المصرية العالمية ̥ل̱شر، ،  ̊لم لغة النصوبحيري (سعيد حسن)؛  30-29لعراق.ص :المس˖̲صرية، ا
 .   141،ص :1لونجمان، ط

 31-30. وينظر :جˍار سو̼س ح̲يحن ا߳هبي: نفسه ص:140بحيري ،سعيد:المصدر نفسه؛ ص:  28
 . 141المصدر نفسه؛ص: جˍار سو̼س :ينظر:   29
ان؛ ̊الم الك˗ب، طدي بو   30 ҧام حسҧ . وينظر :جˍار سو̼س 88.  1998، القاهرة، 1جراند؛:النص والخطاب والإجراء؛ ˔رجمة د. تم

 33-32ح̲يحن ا߳هبي،السابق. ص: 
   89-88ينظر: دي بوجراند: السابق ص:    31
 . 78المصدر نفسه،ص:   32
 . 97-89ينظر: المصدر نفسه؛ ص:   33
 .97-89ينظر: المصدر نفسه؛ ص:  34
 378، مادة (و س ق) ، ص11، مج4لسان العرب، دار صادر، بيروت، لبنان، طاˊن م̲ظور:  35
 . 5؛ص: 991، بيروت، 1الخطابيّ (د. محمدّ)؛ لسانيّات النصّ، مد˭ل إلى ا̮سˤام الخطاب، المركز الثقافيّ العربيّ، ط 36

37   Crystal; s.v- Cohesion p.p. 61.  
38 See: Al-Algawi (Bayda’ A. L.): Rendition of Syntactic Cohesion: Application of text linguistics on 
translation; A thesis of Master; Submitted to the council of the college of Arts of the Al-Mustansiriya 
University). 1996, p. p.  
39   See: Haliday, M. A. K; Dimension of Discourse Analysis; in Van Dijk Hand book of Discourse 
Analysis, Academic press, London; 1985. Vol 2; p.p. 54 

ة ̊لى اஒҡߦ الكاتبة؛ صنكور (صفاء) 40 : ، تحليل الخطاب في ا߱راسات الإ̊لام̀ةّ، دراسة في اҡٔسس النظرية؛ رساߦ ماجس̑تير مطبو̊
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اه ضمن الۡسك المعجمي. وقد ما فعࠁ هاليداي ورق̀ة حسن في هذا الصدد؛ فقد جعلا التكرار ǫخٓر اҡٔسس في الۡسك، وǫٔ  ينظر 50 lدر

 جمع سالكي الترادف مع التكرار في حزمة وا˨دة؛ وذߵ ̊لى ǫٔن الترادف نوع من التكرار، وإن كان ˔كرارا بغير ا̥لفظ ، فهو ˔كرار ̥لمعنى.
51 See:Raphel salkie: text and discourse analysisDans la série Language Workbooks. Londres: 
Rutledge. 1995     
52 ibid, P: 19   
53ibid, P:27-28    
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